SEITENSTANDERSCHALTER-SCHUTZ

Artikel.-Nr: 9"283'“"2

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Anbau Tipp Schraube

Fitting tip Screw

Astuce de montage Vis

Achtung Schraubensicherung
Attention Thread locking fluid
Attention Freinfilets
VergriBerung Drehmoment
Magnification Torque
Grossissement Torque
Montagepaste Reiniger

Fitting lubricant Cfeaner

Lubrifiant de montage Nettoyant,
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Schalter-Schutz / Switch protection

MENGE
QuanTiTy
1

Schraubensicherung / Thread locking fluid

Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw M8 x 30 69127 2
Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw M8 x 40 69122 1
Alu-Hiilse / Alu sleeve D@ 14,0 - d0 8,2 - h 12,5mm 1
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FRARTRITRTING
ROMEG DRETTIN
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SEITENSTANDER AUSKLAPPEN UND ENTLASTEN. STELLEN SIE DAS FAHRZEUG
AUF DEN HAUPTSTANDER, FEHLT DIESER BEI IHRER AUSTATTUNGS-VARIANTE
KANN AUCH EIN SCHERENWAGENHEBER ODER EINE MOTORRADWIPPE GENUT- |
ZEN WERDEN. SORGEN SIE FUR EINEN SICHEREN STAND.

Fold out and relieve the side stand. Place the bike on the main stands if this is
missing in your equipment variant, use a scissor jack or a motorcycle rocker.
Make sure you have a secure stand.

Déployez et soulagez la béquille latérale. Placez la moto sur la béquille princi-
pale, si celle-ci fait défaut dans votre variante d’équipement, utilisez un cric a
ciseaux ou une bascule de moto. Assurez-vous d‘avoir un support sdr.

IYLINDERKOPFSCHRAUBE M8 X 40 LOCKER ANSETZEN UND SPATER FESTZIEHEN.

Loosely position cylinder head screw M8 x 40 and tighten later.
Positionnez sans serrer la vis de culasse M8 x 40 et serrez-la ensuite.
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